Porownanie ttumaczen Marka 14:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Mogto bowiem to zosta¢ sprzedanym ponad trzysta
interlinearny | Przeklad Textus | denardw i zosta¢ dane ubogim i szorstko upominali j3
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Przeciez mozna bylo sprzedac to pachnidlo za wigcej niz
dostowny dostowny trzysta denaroOw* i rozda¢ ubogim; upominano jg tez
surowo.!
PBPW Przektad Nowy Testament | Mogto bowiem to pachnidto zosta¢ sprzedane ponad
dostowny Popowski- denardw trzysta i zosta¢ dane biednym. I ostro upominali*
Wojciechowski 0 2)
Ja.
TRO Przektad Textus Receptus | Mogto bowiem to zosta¢ sprzedanym ponad trzysta

dostowny Oblubienicy

denarow 1 zosta¢ dane ubogim i szorstko upominali ja

SNP'18 Przeklad EIB Przeklad
literacki literacki

Przeciez mozna go byto sprzedaé za ponad trzysta denaréw
1 pieniadze rozda¢ ubogim. Nie szczgdzili jej za to
cierpkich stow.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona

Przeciez mozna to bylo sprzeda¢ drozej niz za trzysta

literacki Biblia Gdanska | groszy i rozda¢ je ubogim. I szemrali przeciwko niej.

BG Przektad Biblia Gdafiska | Albowiem si¢ to moglo sprzeda¢ drozej niz za trzysta
literacki groszy, i rozda¢ ubogim; i szemrali przeciwko niej.

BIW Przektad Biblia Jakuba Abowiem mogt si¢ ten olejek przeda¢ drozej niz za trzysta
literacki Wujka groszy i rozda¢ ubogim. I gniewali si¢ na nig.

BT'99 Przeklad Biblia

Wszak mozna byto olejek ten sprzeda¢ drozej niz za trzysta

literacki Tysigclecia denar6éw i rozda¢ [je] ubogim. I przeciw niej szemrali.
BW Przektad Biblia Przeciez mozna byto ten olejek sprzeda¢ drozej niz za
literacki Warszawska

trzysta denarow i rozda¢ ubogim. I szemrali przeciwko
niej.

EKU'18 Przeklad Biblia

Mozna byto przeciez ten olejek sprzedac za wigcej niz

literacki Ekumeniczna trzysta denarow, a pieniadze rozda¢ ubogim. I ganili ja.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Przeciez mozna go bylo sprzeda¢ za wigcej niz trzysta
literacki denaréw, a pienigdze rozda¢ ubogim”. I robili jej wyrzuty.
PBP Przektad Nowy Testament | Mozna by przeciez ten olejek sprzeda¢ za ponad trzysta
literacki Popowskiego denaréw i da¢ ubogim”. I ganili ja.
PBW Przektad Nowy Testament, | Mozna go bylo przeciez sprzedac za wigcej niz trzysta
literacki Wspotezesny denar6éw i rozdaé¢ biednym. Mieli jej to za zte.
Przektad

POZ'75 Przektad Biblia Poznanska

Przeciez mozna bylo sprzedac ten olejek drozej niz za

D Tj. rbwnowarto$¢ 300 dni pracy.
2) "Parskali na nig".




literacki

trzysta denaréw, a (pienigdze) rozda¢ ubogim. I szemrali
na nig.

TUB Przektad bi6is. Hosuit Lle Mupo MoxHa poJaTu OLIBII K 3a TPUCTA JUHAPIIB Ta
literacki nepexian YbT posnaru GigauM! Vee noKopsu iii.
Padaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Mogto bowiem to wtasnie pachnidto zostaé wyprowadzone
dynamiczny | badaczy na zewnatrz i sprzedane powyzej denaréw trzystu i zostaé
dane zebrzacym. I wburzali sie¢ gniewnym parskaniem jej.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Bo mogto to zosta¢ sprzedane powyzej trzystu denarow
dynamiczny | Gdanska oraz dane ubogim; wiec usilnie jg napominali.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Mozna je bylo sprzeda¢ za rownowartos$¢ rocznych
dynamiczny | z Perspektywy zarobkow i oddaé ubogim!". I fajali ja.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Przeciez mozna byto sprzeda¢ ten wonny olejek za
dynamiczny | Swiata przeszto trzysta denaroéw 1 da¢ biednym!” 1 bardzo si¢ na

nig obruszyli.
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